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Syfte

• En normkälla för fackspråk inom olika samhälleliga 
ämnesområden.

• Stöd för tolkar, översättare och andra som använder språket i 
offentliga sammanhang.



Sveriges första 
teckenordbok 1916

Danmark 1871

Norge 1944

Finland 1910, 1911, 1916

Island 1976

Färöarna 2001

Grönland



Österberg, O. (1916). Teckenspråket. Med rikt illustrerad ordbok över det av Sveriges dövstumma 
använda åtbördsspråket. P. Alfr. Persons förlag, Uppsala. Faksimilutgåva SIH Läromedel 1994.



(Österberg 1916)



Hur skiljer sig teckenordlistor från andra 
ordlistor?

• Tecknade språk uttrycks i en annan modalitet – visuellt och 
gestuellt. 

• Svenskt teckenspråk saknar ett skriftspråk därför används 
filmklipp för att demonstrera teckens form. 

• Att skapa filmklipp krävs en videoredigeringsutrustning.



Hur skiljer sig teckenordlistor från andra 
ordlistor?

• Kräver en särskild databas för att dokumentera tecken 
tillsammans med svenska ord.

• Använder en online lexikal databas för tecknade språk ― 
Signbank. 

(https:/github.com/signbank)



Signbank ― en databas för tecknade språk

• I Signbank organiseras tecken i poster med olika information om 
tecknet.

• Varje tecken får en unikt ID-glosa (uppmärkning) som gör det 
sökbart i databasen. Tecken visas i filmer.

• Internt och publikt gränssnitt









Utmaningar

• Tecknade språk är talade språk, vilket innebär större språklig 
variation än skrivna språk. 

• Teckenspråkiga personer är inte verksamma inom alla 
ämnesområden.

• Brist på korpussamlingar och normkällor.

• Kontakt med teckenspråkiga yrkesmänniskor behövs för att ta 
reda på teckenspråkiga termer.



(Svenskt teckenspråkslexikon: Inbunden bok. Leksand : Sveriges dövas riksförb. (SDR), Teckenspråksavd. 
1:a uppl. 1998. 705 sidor)




